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Informacje na temat niniejszego podrecznika

Waznos¢

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych urzadzen:

b SPF3500ES
P SPF 5000 ES
Zakres

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, obstuge i rozwigzywanie probleméw z tym urzadzeniem. Prosze uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje przed przystapieniem do instalacji i obstugi.

Grupa docelowa

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla wykwalifikowanych osdb i uzytkownikéw koncowych. Zadania, ktére wymagaja szczegdlnych
kwalifikacji, moga by¢ réwniez wykonywane przez uzytkownikéw konicowych. Osoby wykwalifikowane musza posiada¢ nastepujace
umiejetnosci:

b
b

Wiedza na temat dziatania i obstugi falownika

Szkolenie w zakresie radzenia sobie z zagrozeniami i ryzykiem zwigzanym z montazem i uzytkowaniem urzadzen i instalacji
elektrycznych.

Szkolenie w zakresie montazu i uruchamiania urzadzen i instalacji elektrycznych

Znajomos¢ obowigzujacych norm i dyrektyw

Znajomosc i przestrzeganie niniejszego dokumentu oraz wszystkich informacji dotyczacych bezpieczehstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

A

1.

HO © N O Upw

12.

13.

14.
15.

OSTRZEZENIE: Niniejszy rozdziat zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi. Prosze
przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja na przysztos¢.

Prosze jasno okresli¢, jaki rodzaj systemu akumulatoréw chcesz, system akumulatordéw litowych lub system akumulatoréw kwasowo-otowiowych, jesli
wybierzesz niewtasciwy system, system magazynowania energii nie bedzie dziatat normalnie.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia umieszczone na urzadzeniu, bateriach i wszystkich
odpowiednich sekcjach niniejszej instrukcji. Firma ma prawo do nie zapewnienia jakosci, jesli nie zgodnie z instrukcjami niniejszej instrukcji
instalacji i spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Wszystkie operacje i potaczenia prosze profesjonalnego inzyniera elektryka lub mechanika.

Cata instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z lokalnymi normami bezpieczenstwa elektrycznego.

Podczas instalacji modutéw fotowoltaicznych w ciggu dnia, instalator powinien przykry¢ moduty fotowoltaiczne nieprzezroczystymi
materiatami, w przeciwnym razie bedzie to niebezpieczne, poniewaz wysokie napiecie kohcowe modutéw w stoncu.

PRZESTROGA - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy tadowac wytgcznie akumulatory kwasowo-otowiowe i . Inne typy
akumulatoréw moga , powodujgc obrazenia ciafa i uszkodzenia.

Nie nalezy demontowac urzadzenia. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa, nalezy odda¢ urzadzenie do wykwalifikowanego centrum
serwisowego. Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji lub nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody. Wytaczenie
urzadzenia nie zmniejszy tego ryzyka.
NIGDY nie nalezy tadowa¢ zamarznietego akumulatora.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie tego falownika, prosze postepowac zgodnie z wymaganymi specyfikacjami, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar kabla.
Jest to bardzo wazne dla prawidtowej obstugi tego falownika.

Nalezy zachowa¢ szczeg6ing ostroznos¢ podczas pracy z metalowymi narzedziami na akumulatorach lub w ich poblizu. Istnieje potencjalne
ryzyko, ze upuszczenie narzedzia spowoduje iskrzenie lub zwarcie akumulatoréw lub innych czesci elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
wybuchu.

Prosze scisle przestrzega¢ procedury instalacji, gdy chcesz odtaczy¢ zaciski AC lub DC. Prosze odnie$¢ sie do sekcji INSTALACJA niniejszej instrukgji
w celu uzyskania szczegétowych informacji.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA - Ten falownik powinien by¢ podtaczony do statego uziemionego systemu okablowania. Prosze
upewnic sie, ze instalacja tego falownika jest zgodna z lokalnymi wymaganiami i przepisami.

NIGDY nie wolno powodowac wyjscia AC i wejscia DC. NIE podtaczac do sieci, gdy wejscie DC jest zwarte.
Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sie, ze falownik jest catkowicie zmontowany.
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Hybrydowy system zasilania

Jest to wielofunkcyjny falownik solarny off grid, zintegrowany z kontrolerem tadowania stonecznego MPPT, falownikiem sinusoidalnym wysokiej
czestotliwosci i modutem funkcyjnym UPS w jednym urzadzeniu, ktéry jest idealny do zastosowan zwigzanych z zasilaniem rezerwowym off grid i
witasnym zuzyciem energii. Falownik ten moze pracowac z bateriami lub bez nich.

Caty system wymaga réwniez innych urzadzen, aby osiagna¢ petne dziatanie, takich jak moduty fotowoltaiczne, generator lub sie¢
energetyczna. Prosze skonsultowad sie z integratorem systemu w sprawie innych mozliwych architektur systemu w zaleznosci od wymagan. Modut
WiFi / GPRS to urzadzenie monitorujace typu plug-and-play, ktére mozna zainstalowa¢ na falowniku. Dzieki temu urzadzeniu uzytkownicy moga
monitorowac stan systemu fotowoltaicznego z telefonu komérkowego lub strony internetowej w dowolnym miejscu i czasie.

Cechy
J Moc znamionowa od 3,5 kW do 5 kW, wspétczynnik mocy 1

J Zakresy MPPT 120V~430V, 450Voc

b Falownik wysokiej czestotliwosci o niewielkich rozmiarach i wadze

J Czysta fala sinusoidalna na wyjsciu AC

] Energia stoneczna i sie¢ energetyczna moga zasila¢ odbiorniki w tym samym czasie
b Z CAN/RS485 do komunikacji z BMS

J Z mozliwoscig pracy bez baterii

J Praca réwnolegta do 6 urzadzen (tylko z podtagczonym akumulatorem)

J Zdalne monitorowanie WIFI/GPRS (opcjonalnie)



Przeglad produktéow
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1. Wyswietlacz LCD

3. Wskaznik tadowania

5. Przyciski funkcyjne

7. Port komunikacyjny WiFi/GPRS

9. Port komunikacyjny BMS (obstuga protokotu CAN/RS485)
11. Styk bezpotencjatowy

13. Wigcznik/wytacznik zasilania

15. Porty komunikacji réwnolegtej

17. Wyjscie AC

2. Wskaznik stanu

4. Wskaznik usterki

6. Wejscie AC

8. Port komunikacyjny USB

10. Port komunikacyjny RS485 (do rozbudowy)
12. Wejscie PV

14. Wejscie akumulatora

16. Porty wspétdzielenia pradu

18. Wytgcznik automatyczny




Instalacja

Rozpakowywanie i kontrola

Przed instalacjq prosze sprawdzi¢ urzadzenie. Prosze upewnic sie, ze nic wewnatrz opakowania nie jest uszkodzone. W opakowaniu powinny sie
nastepujace elementy:

P Jednostka x 1

P Instrukcja obstugi x 1

P Kabel komunikacyjny x 1

P Kabel wspétdzielenia pradu x 1

P Réwnolegly kabel komunikacyjny x 1

Uwaga: Plyta CD z oprogramowaniem nie jest juz dostarczana, w razie potrzeby prosze pobra¢ ja z oficjalnej strony internetowej
www.ginverter.com.

Przygotowanie

Przed podtgczeniem wszystkich przewodéw, prosze zdjac dolng pokrywe, odkrecajac dwie Sruby, jak pokazano ponizej.

N
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|| ©
. . — 1 \--1 / |
Montaz urzadzenia | NV L
Przed wyborem miejsca prosze rozwazy¢ nastepujace kwestie: ol —Lﬁ T
b Nie wolno montowac¢ falownika na tatwopalnych materiatach budowlanych. N e e |
] Montaz na twardej powierzchni SN
b Prosze zainstalowac falownik na wysokosci oczu, aby wyswietlacz LCD byt czytelny AN '
przez caty czas. < 20cm =
P Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 0°C do 55°C, aby zapewni¢ optymalne N N
dziatanie. T
P Zalecana pozycja montazu to przyleganie do $ciany pionowo. —_— 1 E
b Prosze upewni¢ sie, ze inne przedmioty i powierzchnie sg takie, jak pokazano na —
prawym schemacie, aby zagwarantowac wystarczajace rozpraszanie ciepta i mie¢ o
wystarczajgco duzo miejsca na odtaczenie przewodow. T T Efx- — |
NADAJE SIE WYLACZNIE DO MONTAZU NA BETONIE LUB INNEJ | S [l |
A NIEPALNEJ POWIERZCHNI. < et L
o

180mm_[7.09"]

7

450mm _[17.

‘ 280nm_[11.02"]

Prosze zainstalowa¢ urzadzenie przykrecajac trzy Sruby. Zaleca sie uzycie srub M4 lub M5.


http://www.ginverter.com/

Podiaczenie akumulatora
Podtaczenie akumulatora kwasowo-otowiowego

Uzytkownik moze wybra¢ akumulator kwasowo-otowiowy o odpowiedniej pojemnosci i napieciu nominalnym 48V. Ponadto nalezy wybrac typ
akumulatora jako "AGM (domyslInie) lub FLD"

UWAGA: W celu zapewnienia bezpieczehstwa pracy i zgodnosci z przepisami wymagane jest zainstalowanie oddzielnego zabezpieczenia
nadpradowego DC lub urzadzenia roztaczajacego miedzy akumulatorem a falownikiem. W niektérych zastosowaniach moze nie by¢ wymagane
posiadanie urzadzenia odtaczajgcego, jednak nadal wymagane jest zainstalowanie zabezpieczenia nadpradowego. Prosze odnies¢ sie do

Prosze odnies¢ sie do typowego natezenia pradu w ponizszej tabeli jako wymagany rozmiar bezpiecznika lub wytgcznika.

OSTRZEZENIE! Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowana osobe.

OSTRZEZENIE! Bardzo wazne dla bezpieczenstwa systemu i wydajnego dziatania jest uzycie
odpowiedniego kabla do podiaczenia akumulatora. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, prosze uzyé

odpowiedniego zalecanego kabla i rozmiaru zacisku, jak ponizej.

Zalecany rozmiar kabla akumulatora i zacisku:

Model Rozmiar przewodu Wartos¢ momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1*4 AWG 2-3 Nm
SPF 5000 ES 1*2 AWG 2-3Nm

Zacisk pierscieniowy:

e,

Uwaga: W przypadku akumulatorow kwasowo-otowiowych zalecany prad tadowania wynosi 0,2C (C-> pojemnos¢ akumulatora).

Prosze wykona¢ ponizsze kroki, aby zaimplementowac potaczenie baterii:

1. Zamontowa¢ zacisk pierécieniowy akumulatora w oparciu o zalecany kabel akumulatora i rozmiar zacisku.

2. Prosze podigczy¢ wszystkie akumulatory zgodnie z wymaganiami urzadzenia. Zaleca sie podtaczenie akumulatora o pojemnosci co najmniej
200Ah dla SPF 3500 ES /SPF 5000 ES.

3. Wiozy¢ ptasko zacisk pierécieniowy kabla akumulatora do ztgcza akumulatora falownika i upewnic sie, ze éruby sg dokrecone momentem 2 Nm.
Upewni¢ sie, ze biegunowo$¢ zaréwno akumulatora, jak i falownika/tadowarki jest prawidtowo podiaczona, a zaciski pierscieniowe sg mocno
przykrecone do zaciskéw akumulatora.

>

OSTRZEZENIE: Niebezpieczefstwo porazenia pradem
Instalacje nalezy przeprowadzi¢ ostroznie ze wzgledu na wysokie napiecie akumulatora w szeregu.

>

(-).

UWAGA!!! Prosze nie umieszczad niczego pomiedzy ptaska czescia zacisku falownika a zaciskiem pierscieniowym. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do przegrzania.

UWAGA!!! Prosze nie nakfadac substancji przeciwutleniajacej na zaciski przed ich szczelnym podtgczeniem.

UWAGA!!! Przed wykonaniem korcowego potaczenia DC lub zamknieciem wytgcznika/odtgcznika DC, prosze upewnié sie, ze
dodatni (+) musi by¢ podtaczony do dodatniego (+), a ujemny (-) musi by¢ podtaczony do ujemnego (-).




Podiaczenie baterii litowej
Jedli wybiora Panhstwo baterie litowg dla SPF 3500 ES /SPF 5000 , moga Panstwo korzystac wytgcznie z baterii litowej, ktérg skonfigurowalismy. Na
baterii litowej znajdujg sie dwa ztacza, port RJ45 BMS i kabel zasilajacy.

Prosze wykona¢ ponizsze kroki, aby podigczy¢ baterie litowa:

1. Zamontowa¢ zacisk pierécieniowy akumulatora w oparciu o zalecany kabel akumulatora i rozmiar zacisku (taki sam jak w przypadku akumulatoréw
kwasowo-otowiowych, szczegdty w sekcji Podtgczanie akumulatoréw kwasowo-otowiowych).

2. Wiozy¢ ptasko zacisk pierscieniowy kabla akumulatora do ztacza akumulatora falownika i upewnic sie, ze $ruby sa dokrecone momentem 2-3 Nm.
Upewni¢ sie, ze biegunowos¢ zaréwno akumulatora, jak i falownika/tadowarki jest prawidtowo podtaczona, a zaciski pierscieniowe s mocno
przykrecone do zaciskéw akumulatora.

3. Prosze podtaczy¢ kofcowke RJ45 akumulatora do portu komunikacyjnego BMS (RS485 Iub CAN) falownika.

Uwaga: W przypadku wyboru baterii litowej, prosze upewnic sie, ze kabel komunikacyjny BMS jest podtgczony pomiedzy baterig a falownikiem. Prosze wybrac
typ baterii jako "bateria litowa".

Komunikacja i ustawienia baterii litowej

Aby komunikowac sie z BMS akumulatora, nalezy ustawi¢ typ akumulatora na "LI" w Programie 5. Nastepnie wyswietlacz LCD przetaczy sie na
Program 36, ktdry stuzy do ustawienia typu protokotu. W falowniku dostepnych jest kilka protokotéw. Prosze uzyskac instrukcje od Growatt, aby
wybrac¢ protokét pasujacy do BMS.

1. Prosze podtaczyé koricéwke RJ45 akumulatora do portu komunikacyjnego BMS falownika.

Prosze upewnic sie, ze port BMS baterii litowej taczy sie z falownikiem za pomoca pindw, pin portu BMS falownika i przypisanie pindw portu R5485
pokazano ponizej:

Numer pinéw Port BMS Port RS485 .
(dla rozszerzenia)
1 RS485B RS485B
2 RS485A RS485A
3 - - — _ S
: AN - 87654321
5 CANL -~ l i I
6 : : N0
7 - -
8 - -



Ustawienie LCD
Aby podtaczy¢ BMS akumulatora, nalezy ustawi¢ typ akumulatora jako "LI" w Programie 05.

Po ustawieniu "LI" w Programie 05, nastapi przetgczenie do Programu 36, aby wybrac¢ protokdt komunikacyjny. Mozna wybraé protokét komunikacyjny R5485
z zakresu od LO1 do L50, a takze protokét komunikacyjny CAN z zakresu od L51 do L99.

AGM (domysInie)

_ o
bAEE Do ouS
Zalany o
bRtk FLd 005

Lit (odpowiedni tylko w przypadku komunikacji z BMS)

o}
I nnc
bAkEE L LS
Zdefiniowane przez uzytkownika
05 Typ baterii D N 11 |: D |:c‘
bRt U5t  OUS

Jesli wybrano opcje "User-Defined", napiecie tadowania akumulatora i niskie

napiecie odciecia DC mozna ustawi¢ w programach 19, 20 i 21.

Zdefiniowany przez uzytkownika 2 (odpowiedni w przypadku baterii litowej bez
komunikacji BMS)

O
OC L HS i g

b L () [
Jesli opcje "User-Defined 2", napiecie tadowania akumulatora i niskie napiecie
odciecia DC mozna ustawi¢ w programach 19, 20 i 21. Zaleca sie ustawienie tego
samego napiecia w programach 19 i 20 (punkt petnego napiecia tadowania baterii
litowej). Falownik
zatrzyma tadowanie, gdy napiecie akumulatora osiggnie to ustawienie.

ki PECL L0t 036

Protokét 2 'l M M 2

RS485 Ptl_L I_l_le U35
Protokét komunikacyjny

O

Protokét 50 'nl | M ]

36 P t L [ 5 u U 3 E

Protokédt 51 P t E L L 5 : D ag

Protokét 52 1 ] mn 2

- PECL LS2 036
Protokét komunikacyjny

o

o PLCL L33 036




Uwaga: Gdy typ baterii jest ustawiony na Li, opcje ustawieh 12, 13, 21 zmienig sie na wyswietlanie procentéw.
Uwaga: Gdy typ akumulatora jest ustawiony jako "LI", maksymalny prad tadowania nie moze by¢ modyfikowany przez uzytkownika. komunikacja nie powiedzie
sie, falownik odetnie wyjscie.

Ustawienie punktu SOC z powrotem na &
Zrédto uzytkowe po wybraniu "Priorytet = iy
12 SBU" lub "Solar first" w programie 01 b e '—ll: SD% o El

Domyslnie 50%, 6%~95% Mozliwo$¢ ustawienia

Ustawienie punktu SOC z powrotem na tryb O
baterii po wybraniu "Priorytet SBU" lub & 95% Mo
13 "Solar first" w programie 01 H L E‘ b o 3

Domyslnie 95%, 10%~100% Mozliwos¢ ustawienia

Niski poziom odciecia DC SOC 1 L B M ?
21 Jesli w programie 5 wybrano "LI", program i Li: Elu‘“' (] E I

ten mozna skonfigurowac ’
Domyslinie 20%, 5%~50% Mozliwos¢ ustawienia

Uwaga: Wszelkie pytania dotyczace komunikacji z BMS prosze konsultowac z Growatt.

Komunikacja z BMS akumulatora w systemie rownolegtym

Jesli zachodzi potrzeba komunikacji z BMS w systemie réwnolegtym, nalezy upewnic sie, ze kabel komunikacyjny BMS jest podtaczony miedzy akumulatorem
a jednym z falownikéw systemu réwnolegtego. Zaleca sie podtaczenie do gtdwnego falownika systemu réwnolegtego.

GROwATT GravesTT GROWNT GROWATT GROWNTT GROWATT

= = = = = =
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Podtaczenie wejscia/wyjscia AC

UWAGA!!! Przed podtgczeniem do wejsciowego Zrddta zasilania AC, prosze zainstalowa¢ oddzielny wytgcznik AC pomiedzy falownikiem

a wejéciowym zrédtem zasilania AC. Zapewni to bezpieczne odtaczenie falownika podczas konserwacji i petng ochrone przed nadmiernym
pradem wejsciowym AC. Zalecana specyfikacja wytacznika AC to 40A dla SPF 3500 ES i 50A dla SPF 5000 ES.

UWAGA!!! Dostepne sg dwa bloki zaciskéw z oznaczeniami "IN" i "OUT". Prosze NIE podtaczad ztgczy wejsciowych i wyjsciowych w

niewfasciwy sposdb.

OSTRZEZENIE! Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE! Bardzo wazne dla bezpieczenstwa systemu i wydajnego dziatania jest uzycie odpowiedniego kabla do podtgczenia wejscia AC. Aby
zmniejszy¢ ryzyko obrazen, prosze uzy¢ odpowiedniego zalecanego rozmiaru kabla, jak ponizej.

Sugerowane wymagania dotyczace przewodow AC

Model Wskaznik Warto$¢ momentu
obrotowego
SPF 3500 ES 1*10 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*8 AWG 1,2-1,6 Nm

Prosze wykona¢ ponizsze kroki, aby zaimplementowac potaczenie wejscia/wyjscia AC:

1. Przed podigczeniem wejécia/wyjécia AC nalezy najpierw otworzy¢ zabezpieczenie DC lub odtacznik.

2. Usunac tuleje izolacyjna 10 mm dla szeéciu przewod6w. Prosze skrécic faze L i przewéd neutralny N o 3 mm.

3. Podtaczy¢ przewody wejéciowe AC zgodnie z polaryzacja wskazana na bloku zaciskéw i dokreci¢ éruby zaciskéw. Prosze pamieta¢, aby najpierw

podtaczy¢ przewdd ochronny PE .
-;"J. —Ziemia (z6tto-zielony)

" L>LINE (brazowy lub czarny)
N—Neutralny (niebieski)

[)
@

OSTRZEZENIE:
A Prosze upewnic sie, ze Zrodto zasilania AC jest odtgczone przed préba podigczenia go do urzadzenia.

4. Nastepnie prosze podtaczy¢ przewody wyjéciowe AC zgodnie z polaryzacja wskazana na listwie zaciskowej i dokreci¢ $ruby zaciskowe. Prosze

pamietad, aby najpierw podtgczy¢ przewdd ochronny PE .
(L)—Ground (étto-zielony) L~LINE

(brazowy lub czarny) N—Neutral

(niebieski)

5. Prosze upewni sie, ze przewody sa dobrze podtgczone.

UWAGA: Wazne
Prosze upewni¢ sie, ze przewody AC sg podigczone z prawidtowg polaryzacja. Jesli przewody L i N zostang podtaczone odwrotnie, moze to
spowodowad zwarcie podczas réwnolegtej falownikéw.



UWAGA: Urzadzenia takie jak klimatyzator wymagajg co najmniej 2 ~ 3 minut do ponownego uruchomienia, poniewaz jest to wymagane, aby
mie¢ wystarczajgco duzo czasu na zréwnowazenie gazu chtodniczego wewnatrz obwoddéw. Jesli wystapi niedobdr mocy i zostanie przywrécony w
krétkim , to uszkodzenie podtaczonych urzadzen. Aby zapobiec tego rodzaju uszkodzeniom, prosze sprawdzi¢ u producenta klimatyzatora, czy jest
on wyposazony w funkcje opéznienia czasowego przed instalacjg. W przeciwnym razie ten inwerter stoneczny poza siecig wyzwoli btad przecigzenia i
odetnie moc wyjsciowa, aby chroni¢ Panstwa urzadzenie, ale czasami nadal powoduje wewnetrzne uszkodzenie klimatyzatora.

Potaczenie PV

UWAGA: Przed podtaczeniem do modutéw fotowoltaicznych, prosze zainstalowac osobny wytgcznik obwodu DC pomiedzy falownikiem a
modutami fotowoltaicznymi.

OSTRZEZENIE! Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.
OSTRZEZENIE! Bardzo wazne dla bezpieczehstwa systemu i wydajnego dziatania jest uzycie odpowiedniego kabla do podtaczenia modutu
fotowoltaicznego. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, prosze uzy¢ odpowiedniego zalecanego rozmiaru kabla, jak ponize;.

Model Rozmiar przewodu Warto$¢ momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1*12 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*12 AWG 1,2-1,6 Nm

Wybér modutu fotowoltaicznego:
Wybierajac odpowiednie moduty fotowoltaiczne, prosze wzigé pod uwage ponizsze parametry:
1. Napiecie obwodu otwartego (Voc) modutéw fotowoltaicznych nie przekracza maks. Napiecie obwodu otwartego falownika.

2. Napiecie obwodu otwartego (Voc) modutéw fotowoltaicznych powinno by¢ wyzsze niz minimalne napiecie akumulatora.

MODEL INWERTERA SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Maks. Napiecie obwodu otwartego macierzy 450Vdc

fotowoltaicznej

Napiecie rozruchowe 150vdc

Zakres napiecia MPPT macierzy fotowoltaicznej 120Vdc~430vdc

Prosze wykona¢ ponizsze kroki, aby zaimplementowa¢ potaczenie modutu PV:
1. Usuna¢ tuleje izolacyjng 10 mm dla przewodu dodatniego i ujemnego.

E [
2. Sprawdzi¢ prawidtowg biegunowos¢ kabla potaczeniowego z modutéw fotowoltaicznych i ztaczy
wejsciowych PV. Nastepnie prosze podtaczy¢ biegun dodatni (+) kabla potaczeniowego do bieguna

dodatniego (+) ztgcza wejsciowego PV. Podaczy¢ biegun ujemny (-) kabla potaczeniowego do
bieguna ujemnego (-) ztgcza wejsciowego PV.

3. Prosze upewnic sie, ze przewody sa dobrze podtaczone.




Montaz koncowy

Po podtaczeniu catego okablowania, prosze umiesci¢ dolng pokrywe z powrotem, przykrecajac dwie Sruby, jak pokazano ponizej.

Potaczenie komunikacyjne

Prosze uzy¢ dostarczonego kabla komunikacyjnego do potaczenia z falownikiem i komputerem. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowal oprogramowanie monitorujgce. Aby uzyskal szczegdtowe informacje na temat obstugi
oprogramowania, prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi oprogramowania. Oprogramowanie monitorujagce mozna pobraé z naszej strony
internetowej www.ginverter.com.

Sygnat styku bezpotencjatowego

Na tylnym panelu dostepny jest jeden styk bezpotencjatowy (3A/250VAC). Mozna go uzy¢ do dostarczenia sygnatu do urzadzenia zewnetrznego, gdy
napiecie akumulatora osiggnie poziom ostrzegawczy.

Port styku bezpotencjatowego:

akumulatora lub
baterii stonecznej

Napiecie akumulatora (SOC)< Wartos¢
ustawienia w programie 12

Program 01 jest

Status jednostki Stan
NC C NO
NC&C NO &C
Zasilanie Urzadzenie jest wylaczone i zadne wyijscie nie jest zasilane Prosze zamkna¢ Otwarty
wylgczone
Wyjscie jest zasilane z sieci Prosze zamkna¢ Otwarty
Napiecie akumulatora (SOC)< Niskie
napiecie ostrzegawcze DC (SOC) Otwarty Prosze zamkng¢
Program 01
u§tawionyjako Napiecie akumulatora (SOC) > Ustawiona
pierwsze wartoé¢ w Programie 13 lub tadowanie ,
harzedzie X ) Prosze zamkng¢ Otwarty
akumulatora osigga faze ptywajaca
o Wyjscie jest
Zasilanie zasilane z
wigczone

Prosze zamkna¢

najpierw ustawiony

Jako SBU lub Solar Napiecie akumulatora (SOC)> Ustawiona

warto$¢ w Programie 13 lub tadowanie
akumulatora osigga faze ptywajaca

Prosze zamkng¢

Otwarty

11
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Dziatanie

Wiaczanie/wylaczanie zasilania

ﬁ

£

Po prawidtowym zainstalowaniu urzadzenia i baterii, prosze nacisna¢ przycisk On/Off (znajdujacy sie na obudowie), aby wtaczy¢ urzadzenie.

Obstuga i panel wyswietlacza

Panel obstugi i wyswietlania, pokazany na ponizszym schemacie, znajduje sie na przednim panelu falownika. Zawiera on trzy wskazniki,
cztery przyciski funkcyjne i wySwietlacz LCD, wskazujacy stan pracy i informacje o mocy wejsciowej/wyjsciowej.

1. wyséwietlacz LCD
2. Wskaznik stanu

3. Wskaznik tadowania
4. Wskaznik btedu

5. Przyciski funkcyjne

Wskaznik LED

Wskaznik LED Wiadomosci

®-AC /€ INV Zielony

Solid On Wyjscie jest zasilane przez narzedzie w trybie liniowym.

Miganie Wyjscie jest zasilane z baterii lub PV w trybie bateryjnym.

/

Solid On Akumulator jest w petni natadowany.

/!‘ CHG Zielony Miganie Akumulator sie .
Solid On Usterka wystepuje w falowniku.
A\ FAULT Czerwony
Miganie W falowniku wystapit stan ostrzegawczy.
Przyciski funkcyjne
Przycisk Opis
ESC Aby wyjs¢ z trybu ustawien
up Aby przej$¢ do poprzedniego wyboru
DOWN Aby przej$¢ do nastepnego wyboru
ENTER Aby potwierdzi¢ wybor w trybie ustawien lub przejs¢ do trybu ustawien




lkony wyswietlacza

LCD

0888 88!

lkona

| Opis

Informacje o wejsciu AC

lkona wejscia AC

|_i |_| | 'l(\-llw Wskazanie mocy wejsciowej AC, napiecia wejsciowego AC, czestotliwosci wejsciowej AC, pradu
1z
|_| |_||_| wejsciowego AC
Wskazanie obcigzenia AC w obejsciu
Informacje wejSciowe PV
';A
b { g Ikona wejscia PV

889

Wskazanie mocy PV, napiecia PV, pradu PV itp.

Informacje wyj$ciowe

Ikona falownika

)X

ALV

Wskazac wyjscie napiecie, prad wyjsciowy prad,

temperatura falownika

wyjscie
czestotliwos¢,

Informacje o tadunku

Ikona fadowania

Wskaza¢ moc obcigzenia, procent mocy obcigzenia

Wskazuje, ze nastapito przecigzenie

Wskazuje wystapienie zwarcia
Informacje o baterii
fum— Wskazuje poziom natadowania baterii 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100% w trybie baterii oraz stan
tadowania w trybie liniowym.
v
B 8 B”ﬁ Wskazuje napiecie baterii, procent baterii, prad baterii
Wskaza¢ akumulator SLA
Wskazac baterie litowa
CHARGING
For Prosze wskaza¢ priorytet zrodta tadowania: najpierw energia stoneczna, energia stoneczna i uzytkowa lub tylko
2'3.7;::;{ energia stoneczna.
Inne informacje
I SOL.FIRST
BAT.FIRST Wskazanie priorytetu zrédta wyjsciowego: najpierw solar, najpierw media, tryb SBU lub tryb SUB
UTLFIRST
=—= =_l E% Wskazac kod ostrzegawczy lub kod usterki

Sygnalizuje ostrzezenie lub usterke

Prosze wskaza¢, ze jest w trakcie ustawiania wartosci

1
.

..\Q’,

O

Wskazuje, ze alarm jest wytaczony

13
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W trybie AC ikona baterii bedzie przedstawia¢ Stan fadowania baterii

Status

Napiecie akumulatora

Wyswietlacz LCD

Tryb statego pradu /
tryb statego
napiecia

<2V/ogniwo

4 paski beda migac po kolei.

2~ 2.083V/ogniwo

Dolny pasek bedzie wiaczony, a pozostate trzy paski bedg migac
na zmiane.

2,083~ 2,167 V/ogniwo

Dwa dolne paski beda wiaczone, a pozostate dwa beda witaczone.
beda migac na zmiane.

> 2,167 V/ogniwo

Dolne trzy paski beda wigczone, a gérme
pasek bedzie migac.

Tryb ptywajacy. Baterie s w petni .

Wiaczone beda 4 paski.

W trybie baterii ikona baterii bedzie wyswietla¢ Pojemnos¢ baterii

Procent obcigzenia

Napiecie akumulatora

Wyswietlacz LCD

Obcigzenie >50%

< 1,717 V/ogniwo

1,717 V/ogniwo~ 1,8 V/ogniwo

1]

1,8~ 1,883 V/ogniwo

> 1,883 V/ogniwo

50%> Obcigzenie> 20%

< 1,817 V/ogniwo

1,817 V/ogniwo~ 1,9 V/ogniwo

1,9~ 1,983 V/ogniwo

>1.983

Obcigzenie< 20%

< 1,867 V/ogniwo

1,867 V/ogniwo~ 1,95 V/ogniwo

1,95~ 2,033 V/ogniwo

>2.033

| [N MWD




Ustawienie LCD

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku ENTER przez 3 sekundy, urzadzenie przejdzie do trybu ustawien. Prosze wcisnaé przycisk "UP" lub "DOWN", aby
wybrac programy ustawien. Nastepnie prosze nacisng¢ przycisk "ENTER", aby potwierdzi¢ wybdr lub przycisk ESC, aby wyjs¢.

Program Opis Opcja ustawien
— . e
Najpierw energia stoneczna | [ 0 P r 'l ‘il
Ui J (M
Energia stoneczna zapewnia zasilanie odbiornikéw w pierwszej .
Jesli energia stoneczna nie jest wystarczajaca do zasilania wszystkich podtaczonych odbiornikéw,
energia z akumulatoréw bedzie zasila¢ odbiorniki w tym samym czasie.
Zakfad energetyczny dostarcza energie do odbiornikdw tylko wtedy, gdy wystapi jeden z warunkdw:
- Energia stoneczna nie jest dostepna
- Napiecie akumulatora spadnie do niskiego napiecia lub punktu ustawienia w programie 12.
Najpierw narzedzie M P o L1 Mo
(domyéinie) o (A (L
Zaktad energetyczny zapewni zasilanie odbiornikdw w pierwszej kolejnosci.
Energia stoneczna i akumulatory beda dostarcza¢ energie do odbiornikéw tylko wtedy, gdy
Priorytet zrédta wyjSciowego: Aby L . .
) L - zasilanie sieciowe nie bedzie dostepne.
o1 skonfigurowac priorytet Zrédta
zasilania obcigzenia ] _ wrresT O}
Priorytet SBU mno P ~ Citi e
e 00 [
Energia stoneczna zapewnia zasilanie odbiornikéw w pierwszej .
Jesli energia stoneczna nie jest wystarczajaca do zasilania wszystkich podtaczonych odbiornikéw,
akumulator bedzie dostarczat energie do odbiornikéw w tym samym czasie.
Narzedzie dostarcza zasilanie do odbiornikéw tylko wtedy, gdy napiecie akumulatora spadnie do
poziomu
albo napiecie ostrzegawcze niskiego poziomu, albo punkt ustawienia w programie 12.
. priren O
Priorytet SUB M P P r 5 11 ar
Jii J Jugo
Energia stoneczna zapewnia zasilanie odbiornikéw w pierwszej .
Jesli energia stoneczna nie jest wystarczajgca do zasilania wszystkich podtaczonych odbiornikéw,
energia stoneczna i uzytkowa beda zasila¢ odbiorniki w tym samym czasie.
Akumulator zapewnia zasilanie odbiornikdw tylko wtedy, gdy energia stoneczna nie jest dostepna.
wystarczajace i nie ma uzytecznosci.
Maksymalny prad tadowania: ol
ustawienie catkowitego pradu tadowania | |~ LI | —nM (I
dla tadowarek solarnych i _ I e e
02 sieciowych. (Maks. prad tadowania =| SpF 3500 ES: Domy$lnie 60A, 10A~80A z mozliwoscia ustawienia
sleciowego + SPF 5000 ES: DomysInie 60A, 10A~100A z mozliwo$cig ustawienia
prad fadowania stonecznego) (Jesli w programie 5 wybrano LI, nie mozna tego programu).
Urzadzenie (domyslinie) o
[ | Armn2
R . H Pl_ JiJ
Jesli zostanie wybrany, dopuszczalny zakres napiecia wejéciowego AC bedzie miescit sie w zakresie
90~280VAC
UPS
O
[ g M
o Hl_. (] 5 o
03 Zakres napiecia wejsciowego AC

Jesli zostanie wybrany, dopuszczalny zakres napiecia wejsciowego AC bedzie miescit sie w zakresie
170~280VAC

Generator (dozwolone tylko generatory dieslg)

ALY  OEN D003

Jesli zostanie wybrany, dopuszczalny zakres napiecia wejsciowego AC bedzie miescit sie w zakresie
90~280VAC. Uwaga: W przypadku podtgczania generatora, generator powinien mie¢ moc nie
mniejsza niz 10KVA (nie mniejszg niz 20KVA dla tréjfazowego systemu réwnolegtego), oraz

falownikdw nie powinno by¢ wiecej niz 2 jednostki w jednej fazie.
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Wiaczanie/wytgczanie trybu

Tryb oszczedzania wytaczony (domysinie)

SAYE di 5

N
I_II_IU

W przypadku wytgczenia, bez wzgledu na to, czy podtgczone obcigzenie jest niskie czy wysokie,

stan wigczenia/wytgczenia wyjscia falownika nie zostanie zmieniony.

04 ! o
oszczedzania energii Wigczanie trybu oszczedzania o
[ cnr mn l_l
SAYE ENR OO
Jesli ta jest wigczona, wyjscie falownika zostanie wylaczone, gdy podtaczone obcigzenie jest dos¢
niskie lub nie zostanie wykryte.
AGM (domyslnie)
0 - nnc
| 1
(o (N B
Zalany
[ i EQ
[ | d
b Pi t.l_ - ]
Lit (odpowiedni tylko w przypadku komunikacji z BMS)
| mnr CQ
1
bAEE Li LS
Zdefiniowane przez uzytkownika
05 Typ baterii . 1 _ ‘mim —Q
_
bREE U5 DOS
Jesli wybrano opcje "User-Defined", napiecie fadowania akumulatora i niskie napiecie odciecia DC
mozna ustawi¢ w programach 19, 20 21.
Zdefiniowany przez uzytkownika 2 (odpowiedni w przypadku baterii litowej bez komunikacji BMS)
o
(] L I_ N 5 El nmnc
b =L (M [
Jesli opcje "User-Defined 2", napiecie tadowania akumulatora i niskie napiecie odciecia DC
mozna ustawi¢ w programach 19, 20 i 21. Zaleca sie ustawienie tego samego napiecia w
programach 19 i 20 (punkt petnego napiecia tadowania baterii litowej). Falownik zatrzyma
tadowanie, gdy napiecie akumulatora
osiggnie to ustawienie.
Restart wytgczony (domysinie) Wiacz restart
Automatyczny restart w przypadku e Fo!
06 przeciazenia R I I 1l S ancCie Jarrz CI‘IF{ mrc
[ (] (Y] I_CI 3 - i
Restart wytgczony (domyslinie) Wiacz restart
Automatyczny restart w przypadku Fo Fo
07 przekroczenia temperatury e 1 S minbniN e 5 cnr ‘mi ]
tll.l 3 cn ooz l_ulFlI o
230V (domyélnie) 220V o
Napiecie wyjsciowe _ R - -
*To ustawienie jest dostepne m U i J 3'-' igin D ! tl-l El E‘ U D D H
tylko wtedy, gdy falownik znajduje (I I — JuJ g
08 sie w trybie gotowosci (Switch off). a0V 208V
Syl N0 Nno
Cereg 2 minl"HH! -
ubtc cou uuoMUL Lud uud
Czestotliwos¢ wyjsciowa 50Hz (domysinie) 60Hz
*To ustawienie jest dostepne o O
tylko wtedy, gdy falownik znajduje ] [ ' B — i
09 sie w trybie gotowosci (przefacznik I U tr S (W} D D I:| D U tF bD D D 3
wytaczony).
R
Liczba podtaczonych szeregowo |-| 1
10 akumulatoréw |‘| o
(np. baterle pokazowe sg potaczone w 4 szeregi)
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Maksymalny uzytkowy prad
tadowania

Uwaga: Jesli wartos¢ ustawienia
w Programie 02 jest mniejsza niz
w Programie 11, falownik
zastosuje prad tadowania z

o
- I Mmoo
IILI :l|l_l‘“ I
E

11 i
Programu 02 dla mediow SPF 3500 ES :DomyéInie 30A, 0A~60A Ustawialny SPF 5000 ES
tadowarka :DomyslInie 30A, 0A~80A Ustawialny
Ustawienie punktu napiecia z o
powrotem na Zrédto uzytkowe po % —
12 wybraniu "Priorytet SBU" lub "Solar ' IJ ”— l—ib l|:|' = = = El
first" w programie 01 —
prog Domyslme 46,0 V, 44,0 V~51,2 V Mozliwos¢ ustawienia
Ustawienie punktu napigcia z
powrotem na tryb akumulatora £
po wybraniu "Priorytet SBU" lub | - 1 — |_||-|V = 17
13 "Solar first" w programie 1 _ |- |:| :l (M| (M j
01 Domyslnie 54,0 V, 48,0 V~58,0 V Mozliwo$¢ ustawienia
Jesli ten inwerter solarny pracuje w liniowym, czuwania lub awarii, Zrédto tadowarki mozna
zaprogramowac jak ponizej:
Najpierw energia stoneczna Energia stoneczna bedzie tadowac baterie w
- - SOL_ A A ¥ pierwszej kolejnosci.
[ | | ; ; ‘
L U’_ i _ | '—i glg;zedme bedzie tadowac¢ akumulator tylko wtedy,
energia stoneczna nie jest dostepna.
Energia stoneczna i uzytkowa
Pr|oryt.et zrod’ral’radc.)warku Aby - S £¥| Zaréwno energia stoneczna, jak i media beda
14 skonfigurowad priorytet zrédta - Fll' Crn N Il_! tad ¢ akumulat
tadowarki ori 1 ||_| (A adowac akumulator.
Tylko Solar Energia stoneczna bedzie jedyna tadowarka
- Fl - msﬁ S A ‘m| LT bez wzgledu na to, czy narzedzie jest dostepne,
U Uy U czy nie.
Jesli ten inwerter solarny dziata w trybie baterii lub oszczedzania energii
tylko energia stoneczna moze tadowac akumulator. Energia stoneczna nataduje akumulator, jesli jest
dostepna i wystarczajaca.
Alarm wigczony (domysinie) Alarm wyfaczony
15 Kontrola alarméw N o - o
—_t11 (IR l-IISIII—II I-IFF I-IIS
[ I Ui U oiJoucc (M) oo
Podswietlenie wigczone (domysinie) Podswietlenie wytgczone
16 Sterowanie podéwietleniem o _ o
P Cdb on DIEILEd nEC 015
J T ) Jii || I_ ] i I 1
. i Alarm wigczony (domyslinie) Alarm wytgczony
Sygnat dzwiekowy, gdy gtéwne Fol Fol
17 Zrédto jest przerwane ‘m] - ‘min] Mo q | ﬁ - ‘m F ‘mE
I_II_RII (I [ O T T 1 (. [
Obejscie przecigzenia: Bypass wytaczony (domyélnie) Wiaczenie obejécia
Po wtaczeniu, urzadzenie
18 przejdzie do trybu liniowego, jesli o] O
wystapi przecigzenie w b ljD 'j| 5 (W |8 | cr ‘m
tryb baterii. | | 1 b '3,0 Ci |R [ |8
Napiecie fadowania C.V. O
Jesli w programie 5 wybrano — — v -
19 opcje samodefiniowania, to = IJ Sl ' l—l ij' = '::
program mozna skonfigurowat Dor}lyslﬁle 56,4V, 48,0 V~58,4 V Mozliwos¢ ustamenla
Plynne napiecie tadowania. Jesli w
programie 5 wybrano opcje v ™ =
20 autodefiniowania, ten program I— U 'j' “-| I | I

mozna skonfigurowac

1J JC

omyslnle 54,0V, 48,0 V~58,4 V Mozliwo$¢ ustawienia




Niskie napiecie odciecia DC.

Jesli w programie 5 wybrano opcje
autodefiniowania, mozna
skonfigurowac ten program.

~ P | K B
LY Bl Ul

Domyslnie 42,0V, 40,0 V~48,0 V Ustawiane po

21 Niskie  napiecie odciecia DC osiggnieciu niskiego napiecia odciecia DC:
zostanie ustalone na  wartosc 1) Jedli jedynym dostepnym zrédtem zasilania jest akumulator, falownik wytaczy sie.
us(;tg;/vlce;(l)an:e(z) gggileggn?: procent 2) Jesli dostepna jest energia fotowoltaiczna i energia akumulatora, falownik nataduje
podia 9 a ’ akumulator bez wyjscia AC.
3) Jedli energia fotowoltaiczna, energia z akumulatora i energia z sieci s dostepne, falownik
przefaczy sie w tryb liniowy i dostarczy moc wyjsciowg do odbiornikéw, tadujgc akumulator.
Pojedynczy: Réwnolegle:
(I [ i :IO r (] M :?
| |
L Y Sl J l_le_l I Y ! FIl_ [
Faza L1: Faza L2:
r I mn :tl: r - M :?
1 3 1 3
[ I P ! aeJ I Y F'l_ [ I
Faza L3:
Tryb wyjscia AC o
*To ustawienie jest dostepne ] 3P 3 N2
tylko wtedy, gdy falownik znajduje [ I I JoJ
sie w trybie gotowosci (Switch off). _ _
Uwaga: Praca réwnolegta moze Gdy urzadzenia sa uzywane réwnolegle z pojedynczg faza, prosze wybrac¢ "PAL" w programie 23.
23 dziata¢ tylko po podtaczeniu
akumulatora Wymaga 3 falownikéw do obstugi
Urzadzenia tréjfazowe, 1 falownik w kazdej fazie.
Prosze wybra¢ "3P1" w programie 23 dla falownikdw podtgczonych do fazy L1, "3P2" w
programie 23 dla falownikéw podtgczonych do fazy L2 i "3P3" w programie 23 dla falownikéw
podtaczonych do fazy L3.
Prosze upewnic sie, ze przewdd wspétdzielony jest poditgczony do urzadzen znajdujacych sie w tej
samej fazie.
Prosze NIE podtaczac kabla wspétdzielonego pomiedzy urzadzeniami na réznych fazach. Poza tym,
funkcja oszczedzania energii zostanie automatycznie wytaczona.
o
Ustawienie adresu (dla |— I M
28 rozszerzenia) Hddl | (]
Domyslnie 1, 1~255 Mozliwos¢ ustawienia
o . O
37 Ustawienie czasu rzeczywistego---rok minl m | Domyslnie 2018, zakres 2018~2099
_u IB U !
Q
38 Ustawienie czasu rzeczywistego-—-Miesiac| = [T} 171 | E| =} 3 8 DomyslInie 01, zakres 01~12
L | (M
O
39 Ustawienia czasu rzeczywistego--Data | 3 m 39 Domyélnie 01, zakres 01~31
dhY 3 U
o]
40 Ustawienie czasu rzeczywistego-—- H miRlE | 3 M I_! M DomysInie 00, zakres 00~23
godzina (] I g
e
41 Ustawienie czasu rzeczywistego--Minutal = | M) 5 m M |_= | Domyslnie 00, zakres 00~59
Lo I_| I |
. . o
42 Ustawienie czasu rzeczywistego--- | 5 M M L: E Domyslnie 00, zakres 00~59
sekunda | I (I
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Wtaczenie wyréwnywania baterii

£q

EnA - 043

Wytgczenie wyréwnywania baterii (domysinie)

- _ o
9 g5 044

43 Wyréwnanie baterii
Jesli w programie 05 wybrano opcje "Flooded" lub "User-Defined", mozna skonfigurowac ten program.
Napieci 0 I~ 1 ] W
apiecie wyrownawcze I () (]
44 akumulatora E q 3 d _I (] L! [
DomysInie 58,4 V, 48,0 V~58,4 V Mozliwos¢ ustawienia
10
INIE
45 Czas wyréwnania baterii ngz:‘iglﬁammm, 5min~900min Mozliwos¢
— —1 M '9
[ . I L
}: q.l_ o J Li .
1
NI
46 Wyréwnany limit czasu akumulatora ngz\;siglﬁalzomm, Smin-~300min Mozliwos¢
M am N I{Z}
1
F C”: [N n_ [N Ll 1
g
. . DomysInie 30 dni, 1 dzien~90 dni Mozliwos¢
47 Interwat wyréwnywania ustawienia
o n nud
1
E 1} 3I_l [ Li |
Wyréwnanie aktywowane natychmiast po Wyréwnanie aktywowane natychmiast wytgczone
O (domyslinie)
(o (l n o
£4 i 048 co OFE 04l
[ I I
Wyréwnanie aktywowane natychmiast |lesli funkcja wyréwnywania jest wiaczona w programie 43, mozna skonfigurowac ten program. Jesli w
48 tym zostanie wybrana opcja "On" (Wt.), spowoduje to natychmiastowg aktywacje funkcji
wyréwnywania baterii, a na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat " " Jesli
wybrano opcje "Off" (Wyt.), funkcja wyréwnywania zostanie anulowana do nastepnego aktywowanego
czasu wyréwnywania w oparciu o ustawienia programu 47. W tym czasie na wyswietlaczu LCD nie
bedzie wyswietlany komunikat " "
strona gtéwna.
0000(domysinie) Czas umozliwia natadowanie akumulatora. Prosze uzy¢ 4
Prosze pozwoli¢ na tadowanie o,
akumulatora przez caty dzief. cyfr, aby przedstawic okres czasu. ) ,
Dwie gdrne cyfry oznaczaja czas rozpoczecia tadowania
akumulatora, zakres ustawien od 00 do 23, a dwie dolne
- t [ cyfry oznaczajg czas zakonhczenia tadowania akumulatora,
L F zakres ustawien od 00 do 23.
49 Czas fadowania uzvtkoweqo (np.: 2320 oznacza, ze czas tadowania akumulatora od
¥ 9 23:00 do 20:59 nastepnego dnia, a czas tadowania
akumulatora to
o | zabronione poza tym okresem)
mmm M I_!I:I
g [ I |
0000(domysinie) Czas umozliwia falownikowi zasilanie obcigzenia. Prosze
Prosze pozwoli¢ inwerterowi zasila¢ L, o,
obciazenie przez caty dzief. uzy¢ 4 cyfr, aby przedstaW|§ okres czasu. .
Dwie goérne cyfry oznaczajg czas, w ktérym falownik
rozpoczyna zasilanie obcigzenia, zakres ustawien od 00
[N [ do 23, a dwie dolne cyfry oznaczaja czas, w ktdrym
i Ch falownik kohczy zasilanie obcigzenia, zakres ustawien od
00 do 23.
50 Czas wyjscia AC
285 Wyl (np.: 2320 oznacza czas, w ktérym falownik moze zasila¢
obcigzenie od 23:00 do 20:59 nastepnego dnia, a moc
o | Wyisciowa AC falownika
Inininin M 5!‘! jest zabronione poza tym okresem)
i [
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Wyswietlanie informacji

Informacje na wyswietlaczu LCD bedg przetaczane po kolei przez naci$niecie przycisku "UP" lub "DOWN". Wybrane informacje sg przetaczane w

nastepujacej kolejnosci: napiecie, czestotliwos¢, prad, moc, wersja oprogramowania ukfadowego.

@

@ €),
A8

Informacje o ustawieniach

(@ AC Napiecie wejéciowe
apiecie wyjsciowe

() Procent obcigzenia
(@ Napiecie wejéciowe PV
(5 Napiecie akumulatora

(®) ostrzezenie lub kod btedu (domy$iny

ekran wyswietlacza)

mJ
LJ

J
(]
=
[

v
]
&

¥
CHARGING 3
SOLFIRST
soLeuTE o

@ Czestotliwos¢ wejéciowa AC
Czestotliwos¢ wyjsciowa

(3 Moc obcigzenia w VA

(@ Suma energii PV w KWH

(5 Warto$¢ procentowa baterii
(6 ostrzezenie lub kod btedu

v
CHARGING 3
?
{48 Y — P

oo 280

@ Prad wejéciowy AC

Prad wyjsciowy

(® Procent obcigzenia

(® Prad wejsciowy PV

(5 Prad tadowania akumulatora
(6) ostrzezenie lub kod btedu

St — S
oo Jbb-

(@ Moc wejsciowa AC w watach
(@ Temperatura falownika

(3 Moc obciazenia w watach
(@ Suma energii PV w KWH

(5 Warto$¢ procentowa baterii
(6) ostrzezenie lub kod btedu

Kw

[ | 1mn
LonJ 3 IH-: g
m..i /\

v
>y charainG §
Lt Y % - SoL.FIRST
) o

uc™ 8eL

Wersja oprogramowania sprzetowego
(CPU1: 040-00-b21; CPU2: 041-00-b21)

Czas
(15:20:10, 15 grudnia 2018)




Tryb pracy Opis

Tryb pracy

Opis

Wyswietlacz LCD

Tryb czuwania / tryb oszczedzania
energii

Uwaga: *Tryb gotowosci: Falownik nie
jest jeszcze wtaczony, ale w tym czasie
falownik moze tadowac akumulator
bez wyjscia AC.

*Tryb oszczedzania energii: Jesli

wiaczony, wyjscie falownika zostanie
wytaczone, gdy podtgczone obcigzenie
jest dos¢ niskie lub nie zostanie

Urzadzenie nie
dostarcza sygnatu
wyjsciowego, ale
nadal moze tadowa¢
akumulatory.

tadowanie za pomocg mediéw i energii
fotowoltaicznej.

:’A“ i CHARGING ‘-,
T R —

Naliczanie optat przez przedsiebiorstwo
uzytecznosci publicznej

CHARGING

P

SOL+UTI

Brak tadowania

wykryte.
i —
A, ' M

:‘ “ 1 CHARGING 4

&ﬂ """ ! soL+uT1 .% -] %

tadowanie za pomoca mediéw i energii| Naliczanie optat przez przedsiebiorstwo

uzytecznosci publicznej

Tryb btedu

Prosze zauwazy¢:

*Tryb btedu: Btedy sg spowodowane
btedem obwodu wewnetrznego lub
przyczynami zewnetrznymi, takimi jak
nadmierna temperatura, zwarcie

Energia
fotowoltaiczna i
media moga tadowac
akumulatory.

M

.ﬁ CHARGING
7 TR — P

v
CHARGING &
=

tadowanie energig fotowoltaicznag

Brak tadowania

wyijscia itp. -
--------- | .
H L |
H i
' H
:}Aﬁ 1 CHARGING
y== """ ! soL+UTI % =) %
tadowanie energig fotowoltaiczng
--------- L1
H L |
i .
A, ' CHARGING"
IR =
Urzadzenie . o
zapewnia zasilanie Naliczanie optat przez przedsiebiorstwo uzytecznosci publicznej
2o CENED &
wyjéciowe z sieci. @ : - ,ﬁ
Moze réwniez - 1
Tryb liniowy tadowac :
akumulator w CHARGINGY
sSoL
trybie liniowym. g en
Brak podtaczonego akumulatora
Urzgdzenie zapewni
moc wyjsciowa z
Tryb baterii akumulatora i energii

fotowoltaiczne;j.
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Instrukcja instalacji rownolegtej

Wprowadzenie

Falownik ten moze by¢ uzywany réwnolegle z dwoma réznymi trybami pracy.
1. Praca réwnolegta w trybie jednofazowym z maksymalnie 6 jednostkami.

2. Maksymalnie 6 jednostek wspétpracuje ze sobg w celu obstugi urzadzen 3-fazowych. Maksymalnie cztery jednostki obstugujg jedna faze.
Uwaga: Jesli w zestawie znajduje sie kabel pradu dzielonego i kabel réwnolegty, falownik domysinie obstuguje prace réwnolegta. Moga Panstwo
poming¢ sekcje 3. Jesli nie, prosze zakupié zestaw réwnolegty i zainstalowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami profesjonalnego personelu
technicznego u lokalnego sprzedawcy.

Zawartosc¢ opakowania

W réwnolegtym znajdg Panstwo nastepujace elementy:

Ptytka réwnolegta Réwnolegty kabel komunikacyjny Kabel do wspétdzielenia pradu

Instalacja plyty rownolegtej
Krok 1: Zdja¢ ostone przewodu, odkrecajgc wszystkie Sruby.

Krok 2: Prosze zdemontowac ptytke komunikacyjng WiFi/GPRS i ptytke komunikacyjna CAN/RS485 odkrecajac sruby zgodnie z ponizsza
tabelg i odtgczajac 2-pinowe i 6-pinowe kable.
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Krok 3: Odkreci¢ dwie Sruby zgodnie z ponizsza tabela i wyja¢ 2-pinowe i 14-pinowe kable. Prosze wyjac¢ ptytke pod ptytkami komunikacyjnymi.

S D000 ) -
e xR X (B
SRR i)
013 0-09,0r0- 0.
0003020 000
' ) 2700,
o0

000 00,050,97%590 9570707 5 0,9
1200097050, ”oq‘ogn

& SN
000000 000
19,9,05%50a"%
wg,, o0 @

D ooos o0
= 070-0,0095 0,959 ——
T
05052%070%070000” 90200 Ak
() ooo:’occa Qoauaauuuooooq RSN
@0,2,055%%500: 020200 R
0%%%% %570 9.9

Krok 5: Zamontowac¢ nowg ptyte rdwnolegta za pomoca 2 wkretéw.

| o
‘ P & A

o 3722009,
0003"8020302%0000 -
67070.0.0:0:° P
030500

Krok 6: Ponownie podtgczy¢ 2-pin i 14-pin do pierwotnej pozycji ptyty réwnolegtej i ponownie podtgczy¢ 2-pin i 6-pin do pierwotnej pozycji ptyty
komunikacyjnej.

Plyta réwnolegta Karta komunikacyjna

Krok 7: Prosze wtozy¢ ptytki komunikacyjne z powrotem do urzadzenia.

Krok 8: Prosze zatozy¢ ostone przewoddw z powrotem na urzadzenie. Teraz falownik zapewnia funkcje pracy réwnolegtej.
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Montaz urzadzenia

W przypadku instalacji wielu urzadzen, prosze postepowac zgodnie z ponizszg tabela.

I 50cm

P e I S . — —
GROWATT GROWATT GROWATT
20cm 20cm
s s
N _— N—

I 50cm

Uwaga: Aby zapewni¢ prawidtowa cyrkulacje powietrza w celu odprowadzania ciepta, nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen ok. 20 cm z boku i ok. 50 cm powyzej

i ponizej urzadzenia. Prosze upewnic sie, ze kazda jednostka jest zainstalowana na tym samym poziomie.

Podtaczenie przewodow

24

Rozmiar kabla kazdego falownika przedstawiono ponizej

Zalecany rozmiar kabla akumulatora i zacisku dla kazdego falownika: Zacisk pierscieniowy:
0 -
Model Rozmiar przewodu Warto$¢ momentu
obrotowego o
SPF 3500 ES 1*4 AWG 2-3Nm
SPF 5000 ES 1*2 AWG 2-3 Nm

OSTRZEZENIE: Prosze upewni sig, ze dtugos¢ wszystkich kabli akumulatora jest taka sama. W przeciwnym razie wystapi réznica napiecia miedzy
falownikiem a akumulatorem, co spowoduje, ze falowniki réwnolegte nie bedg dziatac.

Nalezy potaczy¢ ze soba kable kazdego falownika. Prosze wzig¢ na przyktad kable akumulatora: Nalezy uzy¢ zigcza lub szyny zbiorczej jako ztacza,
aby potaczy¢ ze soba kable akumulatora, a nastepnie podiaczy¢ je do zacisku akumulatora. Rozmiar kabla uzywanego od ztacza do akumulatora powinien
wynosi¢ X razy rozmiar kabla w powyzszych tabelach. "X" oznacza liczbe falownikéw potaczonych réwnolegle.

Jesli chodzi o wejscie i wyjscie AC, prosze réwniez postepowad zgodnie z tg sama zasada.
Zalecany rozmiar kabla wejsciowego i wyjsciowego AC dla kazdego falownika:

Model Wskaznik Warto$¢ momentu
obrotowego
SPF 3500 ES 1*10 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*8 AWG 1,2-1,6 Nm

UWAGA!!! Prosze zainstalowac wytgcznik po stronie akumulatora i wejscia AC. Zapewni to bezpieczne odtaczenie falownika podczas konserwacji i
petna ochrone przed nadmiernym pragdem akumulatora lub wejscia AC.

Zalecana specyfikacja wytacznika akumulatora dla kazdego falownika:

Model 1 jednostka*
SPF 3500 ES 100A / 60VDC
SPF 5000 ES 150A / 60VDC

*lesli chcg Panstwo uzy¢ tylko jednego wytgcznika po stronie akumulatora dla catego systemu, wartos¢ znamionowa wytgcznika powinna wynosi¢ X razy prad 1
urzadzenia. "X" oznacza liczbe falownikéw podtaczonych réwnolegle.



Zalecana specyfikacja wytacznika wejscia AC z pojedyncza faza:

Model 2 jednostki 3 jednostki 4 jednostki 5 jednostek 6 jednostek
SPF 3500 ES 80A/230VAC 120A/230VAC 160A/230VAC 200A/230VAC 240A/230VAC
SPF 5000 ES 100A/230VAC 150A/230VAC 200A/230VAC 250A/230VAC 300A/230VAC

Uwaga1: Mozna uzy¢ wytacznika 40A dla SPF 3500 ES i 50A dla SPF 5000 ES tylko dla 1 urzadzenia, a kazdy falownik ma wytacznik na wejsciu AC.

Uwagaz2: Jesli chodzi o system tréjfazowy, mozna uzy¢ wytacznika 4-biegunowego, ktérego wartos¢ znamionowa pradowi fazy o maksymalnej

liczbie jednostek. Mozna tez zastosowac sie do sugestii z uwagi 1.

Zalecana pojemno$¢ akumulatora

Numery réwnolegte falownika

2

3

4

5

6

Pojemnos¢ baterii

400AH

600AH

800AH

1000AH

1200AH

OSTRZEZENIE! Prosze upewni¢ sie, ze wszystkie falowniki korzystajg z tej samej baterii akumulatoréw. W przeciwnym razie falowniki przejda w tryb

btedu.

Praca rownolegta w trybie jednofazowym
OSTRZEZENIE! Wszystkie falowniki musza by¢ podtaczone do tych samych akumulatoréw i nalezy upewnic sie, ze kazda grupa kabli od

falownikéw do akumulatoréw ma taka sama dtugosé.

Dwa falowniki potaczone réwnolegle:
Podtaczenie zasilania

Battery

Utility
Grid
2N
He

Loads

Potaczenie komunikacyjne

n..
L=t
&

N -GIIE:

L -EIE

|
L-ﬁm[ﬁ}——l——————.

25



Trzy falowniki potaczone réwnolegle:
Podtaczenie zasilania

& I ~ - I & ~ I |

wy . A . vy
ML ML T IT

P [ T ] ]

Battery L 3 ' 1 |
|

o N =T - - I
Eﬂ'&“’ﬁ AP Ll I
N I I I
-;A | ad

Potaczenie komunikacyjne

—————ﬁ_————

—————— — — — — — —

@

O

El

e O O

A b F
. AT A [ W W, [ ——— :
Cztery falowniki potaczone réwnolegle:
Podtaczenie zasilania
S W | I I | ~ I ~
GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT
- S . J p— J R J
I I I I
e [ Il I [l
Battery * . I1 | 1 1 1 1 m
|l I I [
Utili N
e £ m T I
R I I I
AN e e — — — S R — T R —— |
Loads *_
A2 | —amp— —l-— ————— | N |
Potaczenie komunikacyjne
@) @® O @ O ® O @
O FHO O| | O s O O | O smepiggR O O | O g O O
Pie¢ falownikéw potgczonych réwnolegle:
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Podtaczenie zasilania

| ——] | — ~ [ —C] Y — i —
S vy

o |

Battery

Utility N
Grid

L =Sl

BE | el — —— — — — e — — — — — —_—— e —— — — — —— — N
Potaczenie komunikacyjne
O ) @) @ @) @ O @ O ®
® EaEa B O @] O epepiEd O O o) gaeaFEE O Q O speaEdEm O O O sagbEE O O
Szesc falownikdw potaczonych rownolegle:
Podtaczenie zasilania
[ —— ~ & 1 N 7 3 ~ ~ i oy
GROWATT GROWATT GrRowsTT GrowarT GrowaTT GrowaTT
TT g T # e a1 5 e 1 = T o
- IR A 1 % : i HE Ik IR IR
Battery . = H + + + . =
— I1 I I I I Il
- e Ll Ll 1l Ll 1l I
Eiih"ﬂ S I I I I I
. L] I I I I I
ongs MO B e — — — — — ————— —_————— e ———— —_———— ]
[ S S I Sl === | J
Potaczenie komunikacyjne
O @ @] @ O €] @] @ O ® @]
O 2@ O O | | O spef@E= O O O sama@BEE O O O msfEEEQ O O s O O O mmEmEE0 O
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Praca réwnolegta w trzech fazach

OSTRZEZENIE! Wszystkie falowniki musza by¢ podiagczone do tych samych akumulatoréw i nalezy upewni¢ sie, ze kazda grupa kabli od
falownikéw do akumulatoréw ma taka sama dtugosc.

Jeden falownik w kazdej fazie:
Podtaczenie zasilania

P1 P2 P3

A & Fil iy

o
s
=
4
A
=

*

Battery
Ll 11
Utility O ol 11 T Il
Grid 13 =Gl H 1l I
P | I I
Load £ L 2 ) g | l
el B —— i NN

Potaczenie komunikacyjne

P1 P2 P3

O ® O @ O ®
0O =0 O O O 0O O O @]

Dwa falowniki w jednej fazie i tylko jeden falownik dla pozostatych faz:
Podtaczenie zasilania

| P1 | P2 P3
e L S—— o E— [ —]
== = & =]
TT 4 TT a
e I T i
p :: g
Grid” ﬁ I 1
Loads é L! _____ _l:
He= A — |
Potaczenie komunikacyjne
| i P2 P3
O @ O @ O ® O @

O geFEEEEO O | O pafEFE=0 O | O eslERZEO O | O emFE0 O
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Dwa falowniki w dwdch fazach i tylko jeden falownik dla pozostatej fazy:

Podtaczenie zasilania

P1

[T Al [ ———] - | ——u ~ - [ —u ~ I S ~
- T o TT d T1 - - TT - - TT

it 1 1AL Y 1 N 1 1 §
[ [ [ I I
Uti\ityﬁ n —simp—ttty H H = I
Grid = i} 1'} it Ll I
onss £2N "__l—_-EEEEEll:::::'_Li:::::H'_____'I%
- i ————————————— ity —"

Potaczenie komunikaPcXi'ne P2
| P3
O ©) @) @ O ® O @ O ®

0O m=FEdFEd O O

.............

Trzy falowniki w jednej fazie i tylko jeden falownik dla pozostatych dwéch faz:

Podtaczenie zasilania

P1

P3

S | [F Al N S ~ I ~ P L
GROWATT GROWATT GREWATT GROWKTT GROWATT
>y vy vy >y
I = T - T - T o LI
S |1 il il i g8 il
Battery [* . i1 11 1 11 Y I T |
[ I I I I
Utiliwﬁ N —ame i m H 1= I
Grid =:|n|.- I= i: s [ ||
. N e | R — | —— | SU—— L —— 1l
Loads _F'i U e — e — — — — — e — — — — — — ' ‘ |
Iz b - - - e, e e -
Potaczenie komunikacyjne P1
| P2 P3
O @ @] @ O ® O @ &) ®

O mmEE2I0 O

O O O

O O O

O O O
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Dwa falowniki w kazdej fazie:
Podtaczenie zasilania

| P1 | | P2 | |
r 1_\ r—mx r w\ e f—W\ Y
TT g w T ~ ol T ~ - — ~ - -— A = - i
TR I 1 i I §H I
Battery * |I lI el el Ll Ll
I | K K Ll i
g:‘;;'Vﬁ,’E H L I [ I |
v | i t T i
- I e e e e e e ]
Potaczenie komunikacyjne
P1 P2 P3
| | | l
& @ O @ o] @ o} @ o} ® &)

o l-%l =0 O O epeaBBERO O @] O O O @O O O

SEERER O O

O epeafEEHO O

Trzy falowniki w jednej fazie, dwa falowniki w drugiej fazie i jeden falownik dla trzeciej fazy:
Podtaczenie zasilania

i P1 | . P2

P3

v T v TT T TT o TT ol v T v TT
e [ i f i I I I
— T r T T T T
- ] | 1l 1l 1 I
g:;:;‘yﬁ St t+ 1l 1 1 I
& e |l Il Tt m 1 I
A e — Sy | | —— P N S d
loads RNEN ofEem oo e e e e e e e ! I
. O e e e e e e e I e o e et . s e A -
Potaczenie komunikacyjne
P1 P2 P3
O @ O @ O ® O @ O ® O

O meFEEREE O O

O 2H0O O O E@O O O @O O O O O O O O

.................................
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Cztery falowniki w jednej fazie i jeden falownik dla pozostatych dwdch faz:

Podtaczenie zasilania

— P1

P3

N N ~ ™

GRowATT GrowarT G Growwrr Growwrr
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EEEDD 8445 §2% 8435 8835
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@
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OSTRZEZENIE: Nie nalezy podtaczac kabla podziatu pradu miedzy falownikami, ktére znajduja sie w réznych fazach. W przeciwnym razie moze

to spowodowac uszkodzenie falownikow.

Potaczenie PV

Prosze odnies¢ sie do instrukeji obstugi pojedynczej jednostki dla potagczenia PV na stronie 10.

UWAGA: Kazdy falownik powinien by¢ podigczony do modutéw fotowoltaicznych oddzielnie.

Ustawienia i wyswietlacz LCD
Prosze odnies¢ sie do Programu 23 na stronie 18
Roéwnolegle w pojedynczej fazie

Krok 1: Przed uruchomieniem prosze sprawdzi¢ nastepujace wymagania:
L] Prawidtowe podtgczenie przewoddéw

L] Upewnic sie, ze wszystkie wytgczniki w przewodach linii po stronie obcigzenia sg otwarte, a przewody neutralne kazdej jednostki sg ze sobg

potaczone.

Krok 2: Prosze wigczy¢ kazde urzadzenie i ustawic¢ "PAL" w programie ustawien LCD 23 kazdego urzadzenia. Nastepnie prosze wylaczy¢ wszystkie
urzadzenia. Uwaga: Konieczne jest wytgczenie przetacznika podczas ustawiania programu LCD. W przeciwnym razie nie bedzie mozna

zaprogramowac ustawien. Krok 3: Prosze wiaczy¢ kazde urzadzenie.
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Wyswietlacz LCD w jednostce gtownej Wyswietlacz LCD w jednostce podrzednej

0 J230° O« 0 2307 O
l ......... - - N....=&
| -]

i
. — . —

00 SG6Y HSE 00 SGY 5L

Uwaga: Jednostki Master i Slave sg definiowane losowo.

Krok 4: Prosze wiaczy¢ wszystkie wytgczniki AC przewodéw linii na wejsciu AC. Lepiej, aby wszystkie falowniki byty podtaczone do sieci w tym samym . W
przeciwnym razie zostanie wyswietlone ostrzezenie 15.

Wyswietlacz LCD w jednostce gtéwnej Wyswietlacz LCD w jednostce podrzednej
M n M Y | . mni,
E'au E'3u 1% Egl_l L3U oo
- H

@:::::::: l . @ , . .@
B S

AN . L AA - i I i
00 564 HSEt 00 564 5L
Krok 5: Jesli nie ma juz alarmu btedu, system réwnolegty jest catkowicie zainstalowany.

Krok 6: Prosze witaczy¢ wszystkie wytgczniki przewoddw linii po stronie obcigzenia. System zacznie dostarcza¢ zasilanie do obcigzenia.

Réwnolegle w trzech fazach

Krok 1: Przed uruchomieniem prosze sprawdzi¢ nastepujgce wymagania:
L] Prawidtowe podtgczenie przewodéw

L] Upewni¢ sie, ze wszystkie wytgczniki w przewodach liniowych po stronie obcigzenia sg otwarte, a przewody neutralne kazdej jednostki s ze
sobg potaczone.

Krok 2: Prosze wigczy¢ wszystkie urzadzenia i skonfigurowa¢ program LCD 23 kolejno jako P1, P2 i P3. Nastepnie prosze wytaczy¢ wszystkie urzadzenia.
Uwaga: Podczas ustawiania programu LCD konieczne jest wytgczenie przetgcznika. W przeciwnym razie nie bedzie mozna zaprogramowac
ustawien.

Krok 3: Prosze wigczy¢ kolejno wszystkie urzadzenia. Prosze najpierw wigczy¢ falownik HOST, a nastepnie wigczaé pozostate urzadzenia.
Wyswietlacz LCD w jednostce L1-fazowej Wyswietlacz LCD w jednostce L2-fazowej Wyswietlacz LCD w jednostce fazy L3

00 230" Ok 0 230 0o | O @230 O

B® - - B2

* i =
oy - 00 SBY 3P3
M v 5 min| v .
ol SBM H5E Uy’ 564 IPc i ' '
Krok 4: Prosze wiaczy¢é wszystkie wytgczniki AC przewoddw linii na wejsciu AC. Jesli wykryte zostanie potgczenie AC i trzy fazy sq zgodne z
ustawieniami urzadzenia, beda one dziata¢ normalnie. W przeciwnym razie wyswietlg ostrzezenie 15/16 i nie beda dziata¢ w trybie linii.

Wyswietlacz LCD w jednostce L1-fazowej Wyswietlacz LCD w jednostce L2-fazowej Wyswietlacz LCD w jednostce fazy L3
m m i M mn o My e m 1
230 230 u. i 230 c 30 Ui 230 230 u i
et

() - . l

T e 'E -

00 SBY HSE | 00 SeY 3P2 | g Sed 3P3

Krok 5: Jesli nie ma juz alarmu btedu, system do obstugi urzadzen 3-fazowych jest catkowicie zainstalowany.
Krok 6: Prosze wtgczy¢ wszystkie wytaczniki przewoddéw linii po stronie obcigzenia. System zacznie dostarczac zasilanie do obcigzenia.

Uwaga 1: Jesli w fazie L1 jest tylko jeden falownik, na wyswietlaczu LCD pojawi sie "HST". Jesli w fazie L1 znajduje sie wiecej niz jeden falownik,
wysSwietlacz LCD falownika HOST "HST", a pozostate falowniki fazy L1 pokaza "3P1".

Uwaga 2: Aby uniknac , przed witgczeniem wytgcznikéw po stronie obciazenia lepiej jest najpierw uruchomié caty system.

Uwaga 3: Istnieje czas transferu dla tej operacji. Przerwa w zasilaniu moze wystapi¢ w krytycznych urzadzeniach, ktére nie moga wytrzymac czasu transferu.



Kod referencyjny btedu

Kod btedu Zdarzenie btedu lkona wlaczona
. o
01 Wentylator jest zablokowany L) ==
02 Przekroczenie temperatury M — i
(I
03 Napiecie akumulatora jest zbyt wysokie (W] 3
o . L 1
04 Napiecie akumulatora jest zbyt niskie ) e
Zwarcie na wyjsciu (D
05
e
06 Napigcie wyjsciowe jest zbyt wysokie. -
)=
07 Limit czasu przecigzenia D _l =
08 Napiecie magistrali jest zbyt wysokie D e
09 Miekki start magistrali nie powiddt sie D 9
51 Nadmiar ieci !
pradu lub przepiecie | e
52 Napiecie magistrali jest zbyt niskie Ij Em
53 Miekki start falownika nie powiddt sie l:| 3
55 Zbyt wysokie napiecie DC na wyjsciu AC ':| Sm
56 Potaczenie akumulatora jest przerwane 5 5
57 Awaria czujnika pradu S -=
(|
58 Napiecie wyjéciowe jest zbyt niskie - |3 e
60 - . r
Ujemny bfad zasilania U—
61 [ ; ; !
Napigcie PV jest zbyt wysokie | o
62 Btad komunikacji wewnetrznej E| d oz
80 m
Btad CAN )=
| |
81 Utrata hosta 8 | o=
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Wskaznik ostrzegawczy

Kod
ostrzegaw Zdarzenie ostrzegawcze Alarm dZwiekowy Ikona miga
czy
Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest -
01 wlaczgny. ] ¥, gdy ] Sygnat dZwiekowy 3 razy na sekunde D =A
; Sygnat dZzwiekowy raz na sekund nEIA
02 Nadmierna temperatura Y9 growy € U
L M 3
03 Akumulator jest przetadowany Sygnat dzwigkowy raz na sekundg (1
L Mnula
04 Niski poziom natadowania baterii Sygnat dzwikowy raz na sekundg I_lLi
Sygnat dwiek 0,5 sekund M.
07 Przecigzenie ygnat cewlciowy co e (O
10 Obnizanie wartosci znamionowych mocy Sygnat dzwiekowy dwa razy co 3 sekundy HD A
wyjsciowej
tadowarka stoneczna zatrzymuje sie z powodu | syqgnat dzwiekowy raz na sekunde |e A
12 niskiego poziomu natadowania baterii |
tadowarka stoneczna zatrzymuje sie z powodu Sygnat dzwiekowy raz na sekunde |3 A
13 wysokiego napiecia PV |
tadowarka stoneczna zatrzymuje sie z powodu Sygnat d2wiekowy raz na sekunde 'LI A
14 do przecigzenia |
15 Réwnolegta sie¢ wejéciowa o réznych Sygnat dZzwigkowy raz na sekunde =5 A
parametrach
16 Btad fazy wejscia réwnolegtego Sygnat dzwiekowy raz na sekunde IE A
17 Réwnolegta utrata fazy na wyjsciu Sygnat dzwiekowy raz na sekunde = l A
18 Nadmiar pradu Buck Sygnat dzwiekowy raz na sekunde IB A
19 Odtaczenie akumulatora Brak sygnatu dZzwiekowego = a
20 Btad komunikacji BMS Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde ED A
1 Niewystarczajaca moc PV Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde 8 I A
2 Réwnolegte zabronione bez akumulatora Sygnat dzwiekowy raz na sekunde EE A
25 Rézna wydajnos¢ falownikéw réwnolegtych Sygnat dzwiekowy raz na sekunde e 5 &
33 Utrata komunikacji BMS Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 3 BA
A
34 Przepiecie ogniwa Sygnat dzwiekowy raz na sekunde HL‘
35 Ogniwo pod napieciem Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 35 A
36 Catkowite przepiecie Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 35&
37 Catkowite podnapigcie Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde 3 EA
38 Nadmierne napiecie roztadowania Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde 38 A
39 Przekroczenie napiecia tadowania Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 33 =
40 Wytadowanie powyzej temperatury Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde l‘“_} A
41 Natadowanie powyzej temperatury Sygnat dzwiekowy raz na sekunde L‘ l s
A
42 Przekroczenie temperatury przez mosfet Sygnat dzwiekowy raz na sekunde L‘ e
43 Nadmierna temperatura akumulatora Sygnat dzwiekowy raz na sekunde I—‘ 3 .
44 Temperatura akumulatora Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 'Jl l-i a
45 Wytaczenie systemu Sygnat dzwiekowy raz na sekunde '—i 5 A




Wyréwnanie baterii

Funkcja wyréwnywania jest dodawana do kontrolera fadowania. Odwraca ona nagromadzenie negatywnych efektéw chemicznych, takich jak
rozwarstwienie, stan, w ktérym stezenie kwasu jest wieksze w dolnej czesci akumulatora niz w gérne;.

Wyréwnanie pomaga réwniez usuna¢ krysztaty siarczanu, ktére mogty nagromadzic sie na ptytach. Jesli ten stan nie zostanie skontrolowany, zwany
zasiarczeniem, zmniejszy 0g6lng pojemnos¢ akumulatora. Dlatego tez zaleca sie okresowe wyréwnywanie poziomu natadowania akumulatora.
Jak zastosowac¢ funkcje wyréwnywania?

Najpierw nalezy wtaczy¢ funkcje wyréwnywania baterii w programie ustawien monitorowania LCD 43. Nastepnie mozna zastosowac te funkcje w urzadzeniu
za pomoca jednej z ponizszych metod:

1. Ustawianie interwatu wyréwnywania w programie 47.
2. Aktywna korekcja natychmiast w programie 48.

Kiedy wyréwnac¢

W fazie ptywakowej, gdy ustawiony interwat wyréwnywania (cykl wyréwnywania baterii) zostanie osiggniety lub wyréwnywanie jest aktywne natychmiast, kontroler
zacznie wchodzi¢ w faze wyréwnywania.

Equalize Voltage |— — —

Float Voltage |— —/—

FLOAT

®  Wyréwnanie czasu tadowania i limitu czasu

Na etapie wyréwnywania napiecia, kontroler dostarcza energie do tadowania akumulatora tak bardzo, jak to mozliwe, az napiecie akumulatora wzrosnie do
napiecia wyréwnawczego akumulatora. Nastepnie zastosowana zostanie regulacja statonapieciowa w celu utrzymania napiecia akumulatora na poziomie
napiecia wyréwnania akumulatora. Akumulator pozostanie w stanie wyréwnania do momentu osiggniecia ustawionego czasu wyréwnania akumulatora.

A

Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage

EQUALIZE

Jednak na etapie wyréwnywania, gdy czas wyréwnywania akumulatora uptynie, a napiecie akumulatora nie wzrosnie do punktu napiecia wyréwnawczego
akumulatora, kontroler tadowania wydtuzy czas wyréwnywania akumulatora, az napiecie akumulatora osiggnie napiecie wyréwnawcze akumulatora. Jesli

napiecie akumulatora jest nadal nizsze niz napiecie wyréwnania akumulatora po uptywie ustawionego czasu wyréwnania akumulatora, kontroler
tadowania zatrzyma wyréwnywanie i powréci do etapu ptywania.

A

Equalize Charging

Timeout
Equalize Voltage | =)
Absorption Voltage

Float Voltage

EQUALIZE
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Specyfikacje

Tabela 1 Specyfikacja trybu liniowego

MODEL INWERTERA

SPF 3500 ES SPF 5000 ES

Ksztatt fali napiecia wejSciowego

Sinusoidalny (z sieci lub generatora)

Nominalne napiecie wejsciowe

230Vac

Niskie napiecie strat

170Vac* 7V (UPS); 90Vac=* 7V (urzadzenia)

Niskie napiecie powrotne

180Vac* 7V (UPS); 100Vac* 7V (urzadzenia)

Wysokie napiecie strat

280Vac 7Vt
Wysokie napiecie powrotne strat 270Vac 7V+
Maksymalne napiecie wejSciowe AC 300Vac

Nominalna czestotliwos¢ wejsciowa

50Hz / 60Hz (automatyczne wykrywanie)

Niska czestotliwos¢ strat 40 1Hz+
Niska czestotliwo$¢ powrotu strat 42 1Hz=+
Wysoka czestotliwosc¢ strat 65 1Hz+
Wysoka czestotliwo$¢ powrotu strat 63 1Hzt

Zabezpieczenie przed zwarciem na wyjsciu

Wytgcznik automatyczny

Wydajnos¢ (tryb liniowy)

>95% (obcigzenie znamionowe R, akumulator w petni natadowany)

Czas transferu

10 ms typowo, 20 ms maks. przy pojedynczym
<30 ms przy réwnolegtym

Obnizenie mocy wyjsciowej:
Gdy napiecie wejsciowe AC spadnie do 170 V, moc
wyj$ciowa zostanie obnizona.

Output Power
Rated Power

20% Power

0V 170V 280V Input Voltage




Tabela 2 Specyfikacje trybu falownika

MODEL INWERTERA

SPF 3500 ES SPF 5000 ES

Znamionowa moc wyjSciowa

3,5KVA/3,5KW 5KVA/5KW

Ksztatt fali napiecia wyjsciowego

Czysta fala sinusoidalna

Regulacja napiecia wyjSciowego

230Vac* 5%

Czestotliwos¢ wyjsciowa 50Hz

Znamionowy prad wyjSciowy 15.2A 21.7A
Maks. Prad/czas trwania usterki wyjscia 80A/ 300ps

Maks. Zabezpieczenie nadpradowe wyjscia 58A 65A
Szczytowa wydajnos¢ 93%

Ochrona przed przeciazeniem

55@=150% obcigzenia; 10s@110%~150% obcigzenia

Pojemnos¢ skokowa

2* moc znamionowa przez 5 sekund

Nominalne napiecie wejSciowe DC

48Vdc

Napiecie zimnego rozruchu (tryb kwasowo-
otowiowy)

46.0Vdc

SOC przy rozruchu na zimno (tryb Li)

Domyslnie 30%, odciecie niskiego DC SOC +10%

Niskie napiecie ostrzegawcze DC
(tryb kwasowo-otowiowy)

44.0Vdc @ obcigzenie< 20%

42,8 Vdc przy obcigzeniu 20% =<50% 40,4 Vdc
przy obcigzeniu= 50%

Ostrzezenie o niskim napieciu powrotnym
DC (tryb kwasowo-otowiowy)

46.0Vdc @ obcigzenie< 20%

44,8 Vdc przy obcigzeniu 20% =< 50%
42,4 Vdc przy obcigzeniu= 50%

Niskie napiecie odciecia DC
(tryb kwasowo-otowiowy)

42.0Vdc @ obcigzenie< 20%

40,8 Vdc przy obcigzeniu 20% << 50%
38,4 Vdc przy obcigzeniu= 50%

Niskie napiecie odciecia DC (tryb Li)

42.0vdc

Ostrzezenie o niskim DC SOC (tryb Li)

Niski poziom odciecia DC SOC +5%

Ostrzezenie o niskim DC Powrét SOC
(tryb Li)

Niski poziom odciecia DC SOC +10%

Niskie odciecie DC SOC (tryb Li)

DomyslInie 20%, mozliwos¢ ustawienia 5% ~ 50%

Wysokie napiecie odzyskiwania DC

56,4 V DC (napiecie tadowania C.V.)

Wysokie napiecie odciecia DC

60.8vdc

Pobor mocy bez obciazenia

<60W

37



38

Tabela 3 Specyfikacje trybu tadowania

Tryb tadowania uzytkowego

MODEL INWERTERA

Krzywa tadowania

TO T1¢

T1=10* TO, minimum 10mins, maximum 2hrs..

SPF 3500 ES SPF 5000 ES

Algorytm tadowania 3-etapowy
Maks. Prad tadowania AC 60Amp(@Vp=230Vac) 80Amp(@Vp=230Vac)
Napiecie Bateria zalana 58.4Vdc
tadowania Akumulator AGM / 56.4Vdc
zbiorczego Zelowy
Napiecie tadowania ptywajacego 54Vdc

Battery Voltage, per cell Charging Current, %

/ | 100%

rents

ime
Bulk Absorption
(Constant Current) {Constant Voltage)

Tryb tadowania stonecznego MPPT

Maks. Moc macierzy fotowoltaicznej 4500W 6000W
Maks. Prad wejsSciowy PV 22A
Napiecie rozruchowe 150Vdc+ 10Vdc
Zakres napiecia MPPT macierzy fotowoltaicznej 120Vdc~430Vdc
Maks. Napiecie obwodu otwartego macierzy 450Vdc
fotowoltaicznej
Maks. Prad zwrotny falownika do uktadu 0A
Maks. Prad tadowania PV 80A 100A
Maks. Prad tadowania
. 80A 100A
(kadowarka sieciowa plus tadowarka stoneczna)
Tabela 4 Specyfikacje ogdlne
MODEL INWERTERA SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Certyfikacja bezpieczenstwa CE
Zakres temperatur roboczych 0°C do 55°C
Temperatura przechowywania 15°C~ 60°C

Wilgotnos¢

Wilgotnos$¢ wzgledna od 5% do 95% (bez kondensacji)

Wysokos$¢

<2000m

Wymiar (D*W*H), mm

485 x 330 x 135

Masa netto, kg

12




Rozwigzywanie probleméw

Problem

LCD/LED/Buzzer

Wyjasnienie

Co robic

Urzadzenie wytacza sie
automatycznie podczas
procesu uruchamiania.

Wyswietlacz LCD/LED i
brzeczyk beda aktywne przez
3 sekundy, a nastepnie
wylaczg sie.

Napiecie akumulatora jest zbyt niskie
(<1,91 V/ogniwo).

1. Ponownie natadowa¢ akumulator.
2. Prosze wymieni¢ baterie.

Brak odpowiedzi po
wigczeniu zasilania.

Brak wskazan.

1. Napiecie akumulatora jest zbyt
niskie. (<1,4 V/ogniwo)

2. Biegunowos¢ baterii jest podtgczona
odwrotnie.

1. Prosze sprawdzi¢, czy baterie i przewody sa
dobrze podtaczone.

2. Ponownie natadowa¢ akumulator.
3. Prosze wymieni¢ baterie.

Zasilanie sieciowe jest
dostepne, ale urzadzenie

dziata w trybie bateryjnym.

Napiecie wejsciowe wynosi 0
na wyswietlaczu LCD, a zielona
dioda LED miga.

Zadziatato zabezpieczenie wejscia.

Prosze sprawdzi¢, czy wytacznik AC jest wytaczony i czy
przewody AC sg dobrze podtaczone.

Zielona dioda LED miga.

Niewystarczajaca jakos¢ zasilania
pradem przemiennym (z ladu lub
generatora)

1. Prosze sprawdzi¢, czy przewody AC nie sg zbyt
cienkie i/lub zbyt dtugie.

2. Prosze sprawdzi¢, czy generator (jesli jest zastosowany)
dziata prawidtowo lub czy ustawienie zakresu napiecia
wejsciowego jest prawidtowe. (UPS—Urzadzenie)

Zielona dioda LED miga.

Prosze ustawi¢ "Najpierw bateria" lub
"Najpierw energia stoneczna" jako
priorytet Zrédta wyjsciowego.

Prosze zmieni¢ priorytet Zrédta wyjsciowego na Utility first.

Kiedy jest wtaczony,
wewnetrzny przekaznik
wiacza sie i wylgcza
wielokrotnie.

Wyswietlacz LCD i diody LED
migaja

Akumulator jest odfgczony.

Prosze sprawdzi¢, czy przewody akumulatora sg dobrze
podtaczone.

Brzeczyk emituje ciagty
sygnat dzwiekowy i
Swieci sie czerwona dioda
LED. (Kod btedu)

Brzeczyk emituje
sygnat dZwiekowy raz
na sekunde, a czerwona
dioda LED miga. (Kod
ostrzezenia)

Kod btedu 01

Btad wentylatora.

1. Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie wentylatory dziatajg
prawidtowo.

2. Prosze wymieni¢ wentylator.

Kod btedu 02

Temperatura wewnetrzna
komponentu przekracza 100 °C.

1. Prosze sprawdzi¢, czy przeptyw powietrza w
urzadzeniu nie jest zablokowany lub czy temperatura
otoczenia nie jest zbyt wysoka.

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka termistora nie jest poluzowana.

Kod btedu 03

Akumulator jest przetadowany.

Uruchom ponownie urzadzenie, jesli btad sie powtérzy, prosze
odestac do centrum napraw.

Napiecie akumulatora jest zbyt wysokie.

Sprawdzi¢, czy specyfikacja i ilo$¢ baterii spetniajg
wymagania.

Kod ostrzezenia 04

Napiecie akumulatora/SOC jest zbyt
niskie.

1. Prosze zmierzy¢ napiecie akumulatora na wejsciu DC.

2. Prosze sprawdzi¢ SOC baterii na wy$wietlaczu
LCD, gdy uzywana jest bateria Li
3. Prosze natadowa¢ akumulator.

Kod btedu 05

na wyjsciu.

Sprawdzi¢, czy okablowanie jest dobrze podtgczone i usungé
nieprawidtowe obcigzenie.

Kod btedu 06/58

Nieprawidtowe wyjscie (napiecie
falownika jest wyzsze niz 280Vac lub
nizsze niz 80Vac).

1. Zmniejszy¢ podiaczone obcigzenie.

2. Uruchom ponownie urzadzenie, jesli btad sie powtérzy,
prosze odesta¢ do centrum napraw.

Kod btedu 07

Falownik jest przecigzony w 110% i czas
sie skonczyt.

Zmniejszy¢ podtaczone obcigzenie poprzez wylgczenie
niektérych urzadzen.
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Brzeczyk emituje ciagty
sygnat dZzwiekowy i
$wieci sie czerwona dioda
LED. (Kod btedu)

Brzeczyk emituje
sygnat dzwiekowy raz
na sekunde, a czerwona
dioda LED miga. (Kod
ostrzezenia)

Kod btedu 08

Napigcie magistrali jest zbyt wysokie.

1. W przypadku podfaczenia do akumulatora litowego
bez komunikacji nalezy sprawdzi¢, czy punkty napiecia
programu 19 i 21 nie sg zbyt wysokie dla akumulatora
litowego.

2. Uruchom ponownie urzadzenie, jesli bfad sie powtérzy,
prosze odesta¢ do centrum napraw.

Kod btedu 09/53/57

Wewnetrzne komponenty ulegty awarii.

Uruchom ponownie urzadzenie, jesli btad sie powtdrzy,
prosze odesta¢ do centrum napraw.

Kod ostrzezenia 15

Stan wejscia jest inny w systemie
réwnolegtym.

Prosze sprawdzi¢, czy przewody wejsciowe AC wszystkich
falownikéw sg dobrze podtaczone.

Kod ostrzezenia 16

Faza wejsciowa jest nieprawidtowa.

Zmieni¢ okablowanie fazy wejsciowej SiT.

Kod ostrzezenia 17

Faza wyjsciowa nie jest prawidtowa
réwnolegle.

1. Prosze upewnic sie, ze ustawienia réwnolegte sa tego
samego systemu (sigle lub paralle; 3P1, 3P2, 3P3).

2. Prosze upewnic sie, ze wszystkie fazy falownika sg wiaczone.

Kod ostrzezenia 20

Akumulator Li nie moze komunikowac sie
z falownikiem.

1. Prosze sprawdzi¢, czy linia komunikacyjna miedzy
falownikiem a akumulatorem jest prawidtowo podtaczona.

2. Prosze sprawdzi¢, czy typ protokotu BMS jest prawidtowy.

Kod btedu 51

Nadmierny prad lub przepiecie.

Kod btedu 52

Napiecie magistrali jest zbyt niskie.

Kod btedu 55

Napiecie wyjsciowe jest niezrbwnowazone

Uruchom ponownie urzadzenie, jesli btad sie powtérzy, prosze
odestac do centrum napraw.

Kod btedu 56

Akumulator nie jest dobrze podtaczony
lub bezpiecznik jest przepalony.

1. W przypadku podtaczenia do akumulatora litowego

bez komunikacji nalezy sprawdzi¢, czy punkty napiecia

programu 19 i 21 nie sg zbyt wysokie dla akumulatora

litowego.

2. Jesli bateria jest dobrze podigczona, prosze ponownie
uruchomic¢ urzadzenie.

urzadzenie. Jesli btad sie powtérzy, prosze odestac

urzadzenie do centrum naprawczego.

Kod btedu 60

Ujemny btad zasilania

1. Prosze sprawdzi¢, czy wyjécie AC jest podtaczone do
wejscia sieciowego.

2. Prosze sprawdzi¢, czy ustawienia programu 8 sg takie
same dla wszystkich falownikéw réwnolegtych.

3. Prosze sprawdzi¢, czy kable podziatu pradu sa dobrze
podtaczone w tych samych réwnolegtych fazach.

4. Prosze sprawdzi¢, czy wszystkie przewody neutralne
wszystkich jednostek réwnolegtych sg ze soba potgczone.

5. Jesli problem nadal wystepuje, prosze skontaktowac sie z
centrum napraw.

Kod btedu 80

Btad CAN

Kod btedu 81

Utrata hosta

1. Prosze sprawdzi¢, czy réwnolegte kable komunikacyjne
sg dobrze podtfaczone.

2. Prosze sprawdzi¢, czy ustawienia Programu 23 sa
odpowiednie dla systemu réwnolegtego.

3. Jesli problem nadal wystepuije, prosze skontaktowac sie z
centrum napraw

Uwaga: Aby ponownie uruchomi¢ falownik, odtgczy¢ wszystkie zrédta zasilania. Po podswietlenia ekranu LCD do rozruchu nalezy uzywac wytacznie

akumulatora.
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